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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL  FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL 

Eu, Paulo Fernando Santos de Lacerda, Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial, certifico 

que me foi apresentado um documento original no idioma espanhol para ser traduzido para o idioma 

Português, o que cumpro em razão do meu ofício, na forma abaixo:// 

// 

 

[Consta carimbo de autenticação, emitido pelo Cartório da 11ª C.R.C.C.P.N. Tabelionato no Rio 

de Janeiro, datado de 16 de abril de 2014 e assinado por Rodrigo de Souza Barra Queiroz, 

Substituto] 

 

[Consta brasão] 

Juan Carlos I, Rei da Espanha 

e em seu nome o 

Reitor da Universitat Autónoma de Barcelona 

[Consta logo] UAB 

Universidade Autônoma de Barcelona 

 

consideram que, conforme com as disposições e circunstâncias previstas na legislação em vigor, 

 

Sérgio Santos de Jesus 

 

nascido em 3 de junho de 1975, 

no Rio de Janeiro (Brasil), de nacionalidade brasileira, concluiu seus estudos de doutorado no 

 

DEPARTAMENTO DE ENGENHARIA QUÍMICA 

 

dentro do PROGRAMA DE BIOTECNOLOGIA. 

Nas condições estabelecidas pela legislação vigente para os portadores de títulos estrangeiros não 

homologados a um título de segundo ciclo espanhol, foi aprovado com distinção nesta 

Universidade, com a qualificação "CUM LAUDE" em 1º de fevereiro de 2008. 

 

TÍTOLO de DOUTOR UNIVERSITAT AUTÓNOMA DE BARCELONA 

 

com caráter oficial e válido em todo o território nacional, que habilita o interessado a gozar dos 

direitos outorgados a este título pelas disposições vigentes. 

 

Bellaterra (Cerdanyola del Vallès), 30 de setembro de 2008. 

 

O interessado, 

Digitally signed by PAULO FERNANDO 
SANTOS DE LACERDA:29709644734
DN: C=BR, O=ICP-Brasil, OU=Presencial, OU
=29414356000153, OU=Secretaria da Receita 
Federal do Brasil - RFB, OU=RFB e-CPF A3, 
OU=(em branco), CN=PAULO FERNANDO 
SANTOS DE LACERDA:29709644734
Date: 2023.12.22 17:16:33-03'00'
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL  FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL 

[Consta assinatura] 

Sérgio Santos de Jesus 

 

O Reitor, 

[Consta assinatura] 

Lluis Ferrer i Caubet 

 

O Chefe do Departamento de Assuntos Acadêmicos. 

[Consta assinatura] 

Montserrat Masollver Pulg 

 

Registro Nacional de Títulos 

2009/057874 

 

Código do CENTRO 

 

Registro de Títulos da Universidade 

127431 

 

1 -BD-524515 

 

[Consta reconhecimento da assinatura de RAMÓN RODRIGUEZ DIAZ, emitido pelo Consulado 

Geral do Brasil em Barcelona, datado de vinte e dois de junho de dois mil e onze e assinado por 

BEATRIZ FARIA DA COSTA PEREIRA, Vice-Cônsul] 

 

 

Data de [Consta texto ilegível] 

28/4/2010 

 

Número de registro [Consta texto ilegível] do centro 

83606 

 

Et/La gestoria [Consta texto ilegível] 

[Consta assinatura] 

Assinatura 

 

[Consta texto manuscrito] 

[Constam assinaturas] 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL  FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL 

 

CHAVE ALFANUMÉRICA: 

l-BD-524515 

 

REGISTRO DE TÍTULO NAL Nº: 

2009/057874 

 

CÓDIGO DO CENTRO: 

[Nihil] 

 

REGISTRO DE DIPLOMA UNIV Nº: 

127431 

 

NRO.EXP.UNIV. 

1134729079900 

[Consta código de barras] 

 

M RCM-FNMT Mod. 41/00 

// 
Nada mais continha o documento que fielmente traduzi, conferi, achei conforme e dou fé. Esta Tradução 

não implica julgamento sobre a forma, a autenticidade e/ou o conteúdo do documento. Paulo Fernando 

Santos de Lacerda, CPF 297.096.447-34, matrícula JUCERJA 243. Rio de Janeiro, 22/12/2023.// 

 

ESTE DOCUMENTO FOI ASSINADO DIGITALMENTE. 

 
Para verificação da assinatura digital, por favor acessar o site https://verificador.iti.gov.br/ e fazer 

o upload do arquivo pdf entregue por email.// 




